
花木兰 
 

        中国古代有一位女英雄，名叫花木兰。 

  那时候，北方经常发生战
zhàn

争
zhēng

，所以朝
cháo

廷
t í n g

需要许多的士
s h ì

兵
bīng

。 

  有一天，花木兰父亲收到一封信，要他去打
d ǎ

仗
zhàng

。孝
xiào

顺
shùn

的木兰想：父亲年

老多病，怎么能够去打仗呢？弟弟还小，不能去当兵。还是我来代
d à i

替
t ì

父亲上

战
zhàn

场
chǎng

吧! 

  母亲听到木兰一直在叹
t à n

气
q ì

，就问她：“兰儿，你今天怎么啦？”看着母

亲担
d ā n

忧
y ō u

的样子，木兰说：“父亲年老多病，不能去打仗，就让我扮
b à n

成男儿，

代
d à i

替
t ì

父亲去当
dāng

兵
bīng

吧！”两位老人讨论以后，想不出到其他的办法，也只能同

意了。几天后，女
n ǚ

扮
b a n

男
n á n

装
zhuāng

的木兰难过地跟亲人说再见，然后就出发了。 

        打
d ǎ

仗
zhàng

的时候，她像男儿一样英
yīng

勇
yǒng

，打了很多胜
shèng

仗
zhàng

。战
zhàn

争
zhēng

结束了以后，朝
cháo

廷
t í n g

让她留下来做大
d à

官
guān

。可是木兰说：“我不要做
z u ò

官
guān

。请让我回家吧！” 

  木兰回到家后，年老的父母和长大成人的弟弟激动地出来迎
yíng

接
j i ē

她回家。

木兰脱下了战
zhàn

衣
y ī

，换上了心爱的女装，放下了漂亮的长发。一起打仗的朋友

来到她家，这才惊
j ī n g

讶
y à

地发现，英勇的木兰竟
j ì n g

然
r á n

是一个美丽的姑娘。 


